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The Book of Misers (Reading 1997). Ca-
hiz'in el-Buhal@’sinin ingilizce'ye terci-
mesidir (eserleri icin ayrica bk. Pearson,
bibl.; Smith, bibl.).
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L Bibliyografya alimi, edip ve vazar. .

Sam’da Katolik bir Ermeni ailesinin ¢o-
cugu olarak duinyaya geldi. Ailesi 1860 yi-
linda Sam’da ortaya ¢ikan isyanlar dolayi-
siyla Beyrut'a yerlesmisti. [k egitimini bu-
rada alan Serkis, okulu bitirmesinin ardin-
dan bazi ki¢lk tlccarlarin yaninda bir si-
re muhasebecilik yapti. Yirmi yasina gel-
meden Fransizca'dan yaptigi tercimeler
Beyrut'taki el-Begir dergisinde yayimlan-
di. Daha sonra Osmanli Bankasi Beyrut
Subesi'nde memur olarak géreve basla-
di. Otuz bes yil slireyle kaldigi bu gorevi
sirasinda Limasol (Kibris), Ankara ve istan-
bul'da bulundu. Onun gerek meslegdi ge-
rekse on iki cocuk babasi olusu kendisini
nimismatik, pul koleksiyonculugu, Arap
kultdr tarihi ve eski Dogu kiliseleri aras-
tirmalari gibi konularda faaliyetlerde bu-
lunmaktan alikoymadi. istanbul’da bulun-
dugu sirada (1894-1905) bazi eski eserleri
konu alan Fransizca makalesinden dolay1
Rus Arkeolgji Enstitiisi’'niin seref Gyeligi-
ni kazandi. Yazdigi makaleler daha cok el-
Muktetaf, el-Megrik ve Lugatii'l-‘Arab
gibi dergilerde yayimiandi.

1912'de ailesiyle birlikte ogullarina is bul-
ma Umidiyle Kahire'ye yerlesti. 1922-1923'-
te tekrar Beyrut'a taginmak icin bir teseb-
biiste bulunduysa da bu gerceklesmedi.
1914 yilindan itibaren kitapcilik isiyle mes-
gul olmaya ve cikardigi kataloglari mugste-
rilere gdndermeye basladi. Onun isi daha
cok Avrupa kutliphaneleri ve kitap kolek-
siyonculariyla haberlesmeye dayaniyordu.
Bu esnada, Mu‘cemii’l-matbi‘ati'l-“Ara-
biyye'sinin mukaddimesinde belirttigine
gobre Arapca yazmalar biyobibliyografyast

icin malzeme toplamaya koyuldu. Kitap ti-
careti isini sirdiirirken Mu‘cem'i yaz-
maya devam etti. Onun dikkaninin bu-
lundugu cadde kiiltir ve nesir faaliyetleri
alaninda buytk séhret kazandi. Sonralari
Vatikan'in kitap taleplerini karsilayan ve-
kili durumuna geldi. 1930 yilinda saghidi
bozulan Serkis 10 Haziran 1932 tarihinde
Kahire'de 6ldi.

Eserleri. 1. Mu‘cemii’l-matbti‘ati’l-
‘Arabiyye ve'l-mu‘arrebe. Serkis séhre-
tini saglayan bu eserinin yazimina 1914
yilinda Kahire’de baglamustir. Muellif Av-
rupa dillerinde yazilmig referans kitaplari-
ni, genel ve 6zel kutlphane kataloglarini
bildidi icin Arap dilinde yazilmis veya Arap-
ca'ya cevrilmis eserlerle ilgili genis bir ka-
talog hazirlamayi arzu ediyordu. Calisma-
si, Arap ulkelerinde matbaanin kurulma-
sindan itibaren 1920 yilina kadar basil-
mug eserleri ihtiva etmektedir. Muellif is-
mine goére dizenlenen kitapta alfabetik
siralamada muellifin kendi ismiyle baba-
sinin ismi degil meshur olan isim, kiinye,
lakap veya nisbesi dikkate alinmistir. Ki-
tapta 6nce muellifler hakkinda kisa bilgi
verilmis, ardindan eserleri alfabetik olarak
siralanmisg, her biri hakkinda bibliyografik
bilgi sunulmustur. Kitabin sonunda te-
mel islami ilimler, felsefe, edebiyat ve di-
ger bilimler alanina giren 131 mecmua
tanitilmig, ardindan mduellifi bilinmeyen
eserlere dair bilgi verilmis, en sona Mu"‘-
cem’de tanitilan eserlerin indeksi eklen-
mistir. Bu muhteva ile ilk defa Kahire'de-
ki Serkis Matbaasi'nda iki cilt halinde nes-
redilen eserin (1346/1928) daha sonra yi-
ne Kahire'de (1931) ve baski yili belirtil-
meden Mektebetii's-sekafeti'd-diniyye ta-
rafindan, ayrica Kum’da (1410) baskilari
yapimistir. 2. Cami‘u’t-tesdnifi’l-hadi-
se. Iki ciiz halindeki eserin ilk clizii 1920-
1926 yillarinda, ikinci ctizti 1927'de Arap-
ca yazilan veya Arapca’ya cevrilen eserle-
rin listelerini icermekte olup Mu‘cem’in
tamamlayicist niteligindedir (Kahire 1927-
1928; Beyrut 1993; Tahran 1413). 3.
Mubhtasarii't-tarihi’'l-mukaddes. Suri-
ye'de okullar icin Fransizca-Arapca olarak
yazilmistir (Beyrut 1889). 4. Mi’etii hi-
kaye ve hikdye. Fransizca-Arapca 101
hikayeden ibarettir (Beyrut 1889). 5. En-
festi'l-asar fi egheri'l-emsar. 1903 yilin-
da Istanbul'dan Roma'ya seyahatinden
sonra kardesi Mihail'e gonderdigi mek-
tuplarindan olugmaktadir (Hades |[Liib-
nan| 1904). 6. “el-Cemfyyetii’'l-mesri-
Kiyye” (Mecelletii’s-Sark, 1909). 7. ‘Asin
ve gec‘an. Kuzey Avrupa ile ilgili cografi
bilgiler ve cocuklar icin edebi égutler ice-
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ren Fransizca’dan ézetlenmis bir roman-
dir (Beyrut 1874). 8. er-Rihletii'l-cevviy-
ye fi'l-merkebeti’l-hev@’iyye. Jules
Verne'den terciimedir (Beyrut 1875, 1884).
9. Ebii'l-Fazl ibnii’s-Sthne’nin ed-Diirrii’l-
mitintehab fi tdrihi memleketi Haleb
adl eserinin ilmf negri (Beyrut 1909). Jean
Sauvaget tarafindan Les perles choisies
d'Ibn Ach-Chihna adiyla Fransizca'ya ya-
pilan tercimede (Beyrut 1933) bu metin
esas alinmustir. Serkis ayrica Muhammed
b. Ahmed el-Batni'nin Tuhfetii’z-zurefd’
i tevarihi'l-miiliik ve'l-hulef@ adli 300
beyti asan manzumesinin negrini el-Muk-
tetaf dergisinde gerceklestirmistir (1908).
Bunlarin diginda yukarida isimleri verilen
dergilerde yayimlanmig makaleleri bulun-
maktadir.
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Yazma eserlerde metnin basladig
kargihkh tezhiplenmis sayfalar.

Sézlukte “bag” anlamindaki Farsca ser
ile Arapca levha kelimelerinden olusan ser-
levha “bir yazinin bash@r” demektir. Tezhip
sanatinda terim olarak el yazmasi kitap-
larin zahriye sayfasindan sonra kargilikli
iki sayfasina yapilan bezemeli bashd ifa-
de eder. Searlevha yerine levha denildigi-
ne de rastlanir. Dibace adi da verilen bu
sayfalarin tezhibine “serlevha tezhibi” de-
nir. Tezhip tigh yapilmigsa buna “hasiyeli
levha” da denir. Cogu zaman dikdértgen
iklil, kubbeli veya her iki formu birlestiren
murekkep bicimde olur. Genellikle Kur'an-1
Kerim’'de Fatiha ile Bakara suresinin ilk
ayetlerinin yer aldigi karsilikh sayfalarda
uygulanan serlevha tezhibi el yazmasi eser-
lerde mesnevi tarzinda yazilmis eserlerin
bas ve bélim bagliklarinda da gérdlur. Tez-
hipli kisim metnin basladigi ilk sayfada (vr.
1°) ve yalniz yazi sahasinin tizerinde ise bu
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sayfaya “unvan sayfast” adi verilir. Unvan
sayfalarinin sayis! kitabin konu ve balim-
lerinin sayisina baglidir. Serlevha ve unvan
sayfasi tezhibi renk, desen ve motif baki-
mindan zahriye tezhibiyle uyum icinde olur.

Serlevha tezhibinde dénemlere gére
ozellikle mushaflarda farkli GslGplarla ge-
listirilerek islam stisleme sanatinin en zen-
gin érnekleri ortaya konmustur. Hz. Os-
man zamaninda yazilan ve bunlart érnek
alarak istinsah edilen mushaflar basit,
harekesiz, noktasiz kafi hatla yazilmis,
slire baslari ve durak isaretleri belirtilme-
migtir. En erken stisleme 6rnekleri II. (VI-
11.) yizylda istinsah edildigi tahmin edi-
len mushaflarda sire baglarinda serit,
gecme, ayet sonlarinda ise daire, renkl,
altinli, sade desenler seklinde gérulur. Da-
ha sonraki dénemlere tarihlenen mushaf
érneklerinde sire bast yatay dikdértgen
tezhipli bir saha ile cercevelenmis, sayfa-
nin kenar bosluklarina cetvele bitisik sa-
re basi gl yarim daire veya damla bici-
minde yapilmistir. IlI ve IV. (IX-X.) yizyil
mushaflari cok sade geometrik desenlerle,
sQre baslari dar veya enli seritlerle altin,
kirmizi ve yesil renkle boyanarak tezhip
edilmis, serlevha tezhibi olusmaya bagla-
mistir.

V. (XI.) yuzyildan sonra dikine dikdért-
gen biciminde serlevha tezhibi formlari

tasarlanmis, sire basi tezhipleri metni ku-
satan cerceve haline gelmistir. Desenlerde
geometrik dizenlemeli gecmeler bu dé-
nemin 6ne ¢ikan ozelliklerindendir. Topka-
p1 Sarayl Mizesi Kitlphanesi'nde bulu-
nan (Hirka-i Saadet, nr. 89) Selcuklu do-
nemine ait mushaf érneginde sislemede
altin agirlikli siyah, fes rengi, yesil ve gri
renk kullanilmustir. VI. (XI1.) yOzyilin ilk cey-
redine ait serlevha tezhibi érneklerinde
altinin yesil, kirmizi, kahverengi ve koyu
mavinin esliginde cok kullanildigi gorualir.
VII. (XI11.) yGizyila dogru renklerdeki azal-
mayla birlikte l&civert éne cikar. VIII. (XIV.)
yiizyll serlevha tezhibinde ilhanlilar ve bii-
tin bir ylzyili renk ve desenleriyle etkile-
yen Memlikler déneminde Osmanli klasik
cagina zemin hazirlanmustir. Bu déneme
ait pek cok eser arasinda Topkap! Sarayi
Miuzesi Kitliphanesi'nde yer alan mus-
hafin (Emanet Hazinesi, nr. 248) serlevha
tezhibinde sire bagi ve yazi sahasi altin bir
cetvel veya gecme desenli bir ara suyu ile
cercevelenmig, VIII. (XIV.) yizyihn ortala-
rinda renkler degismis, lacivert ve altin
daha da 6nem kazanmustir.

IX. (XV.) ylzyilda Fatih Sultan Mehmed
dénemi kitap sanatlarinda sik gériilen un-
van sayfasi tezhibi yaninda serlevha tezhi-
bi érnekleri de vardir (Siileymaniye Ktp.,
Turhan Valide, nr. 265). Bu dénemde ser-

Fatiha sdresi serlevha tezhibi (Silleymaniye Ktp., Sultan I. Ahmed, nr. 22, vr. 25>-3%)
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Bakara sUresi unvan sayfasi tezhibi (Stileymaniye Ktp., Sultan
1. Ahmed, nr. 22, vr. 3%

levha tezhibinde iplik, altin gecmeli ara
sulari, foyali halkari, rimi motifi, Selcuk-
lu tezhibinin zemin rengi olan kahveren-
gi, yesil, siyah, zeminde beyaz ¢ benek,
ana zemin rengi kobalt mavisi ve altin
basta olmak tzere mavinin tonlari, kire-
mit kirmizisi en ¢ok kullanilan renklerdir.
Usltiplastirilmis cicek motiflerinin kullani-
mi ve renklerdeki zenginlik XV. yluzyilin
ikinci yarisinda yayginlasir. Desenlerde Ug¢
boyutluluk hissi veren, ta¢ yapraklari ice
kivrilmis hatéyl motifleri yer almig, tiglar
sade geometrik sekillerden meydana gel-
mistir.

XIV. ytzyildan XVI. yizyilin ikinci yarisi-
na kadar Fatiha ve Bakara siresinin bas
kisminin yer aldigi sayfalardaki tezhip ya-
zinin etrafinda en milkemmel seklini al-
mustir. Her iki sayfada tezhip yazi sahasi
disinda bitln sayfay: kaplayacak sekilde-
dir ve birbiriyle ayni desene ve renge sa-
hiptir. Bu dénemin mushaf érneklerinde
bazan bu iki sGre metninin iki yanina kol-
tuk denilen dikdértgen veya kare bicimin-
de tezhipli kisimlar eklenmistir (TSMK,
Hirka-i Saédet, nr. 5). Miizehhip bu cerce-
ve tezhibi icleri bezemeli ara sulari, kenar
sular ekleyerek, sayfa kenarlarina dogru
kubbe seklinde ¢ikmalar yaparak genisle-
tir. Bu kubbeler bazan sadece uzun kenar
Uizerinde ortada, bazan da her kenarda
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birer adet olabilir (TSMK, Yeniler, nr. 913;
TIEM, nr. 2191). Kitabin kiymetine veya tak-
dim edilecek kisinin 6nemine goére tezhip-
li sayfalarin ikiden fazla oldugu 6rnekler
vardir. Bunlarda Fatiha stresi karsilikli iki
sayfaya yazilarak yazinin okunmasini guc-
lestirecek yogunlukta tam sayfa tezhip-
lenmig, Bakara siresinin bir kisminin ya-
zildig1 bir sonraki sayfaya da unvan tezhi-
bi yapilmistir; bu ise daha cok iran saha-
sinda yazilip bezenmis mushaflarda géru-
ltr. Bu devrin Osmanl yazmalarinda altin
ve bedahsi laciverdi basta olmak lzere
renk ve motif zenginligi en olgun sekliyle
tezhipteki yerini almistir. Hatayi grubu ci-
cekler, sarilima rimi motifleri, yari Gslap-
lastiriimus cicekler, saz yolu Gslibunda mo-
tifler, tiglarda renk ve motif cesitliligi altin
ve laciverdin dengeli kullanimi ile ve 6zen-
le islenmistir.

XVIL. yizyll serlevha tezhibinin sayfa dii-
zeni ve tasarimlarinda énceki dénemlere
go6re motif ve renkler diginda farkliliklar go-
rilmez (TSMK, Emanet Hazinesi, nr. 140)
Ozellikle lacivert canliligim kaybetmis, so-
luk bir koyu maviye dénugmusttr. Altin ve
laciverdin yaninda fes renginin kullaniima-
si yenilik olarak goérulebilir. Hatayi ve ra-
mi motifleri cok yaygindir. Devrin sonlari-

Mesnevi-i Seriften serlevha tezhibi (TIEM, nr. 2019)
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na dogru motiflerde irilesme ve inceligini
koruyamayan iscilikte kabalik goralir. XVIII.
yuzyil serlevhalari da sayfa diizeni baki-
mindan klasik devrin 6zelliklerini devam
ettirir (IU Ktp., AY, nr. 6543).

Osmanl tezhibindeki sayfa tasarimin-
da bir yandan gelenek siirerken bir yan-
dan yeni bicimler eklenir. Motif ve desen-
de Avrupa sanat anlayisinin etkileri, roko-
ko sanatinin motifleri ve renkleri kendini
gosterir. Bunlarin basinda gélgeli boyana-
rak hacim kazanmus, vazo i¢inde cicekler,
bukulip kivrilmis yapraklar, 6rgulil seritler
ve kurdeleler gelir. Tabii Usliptaki cicek-
ler bu devrin en énemli ézelliklerindendir.
Klasik dénem anlayisinda yapilan tezhip-
lerde kullanilan motiflerin cok sadelege-
rek tek bicimde kullanildig dikkati ceker.
Tiglarda da kabalik ve yogunlagma vardir.

XIX. yizyil serlevha tezhiblerinde sayfa
dizeni dnceki devrin devamidir. Sivama
altin ve igne perdahti cok kullaniimis, mo-
tifler sadeleserek kabalasmis, zerenderzer
Usltbunun hakimiyeti artmistir. Barok us-
l0bun golgeli boyama tarzi, motiflerdeki
hareketlilik ve hacim bu devrin éne cikan
unsurlaridir. Bu dénemde barok ve roko-
ko Karigimi Usliba daha sonralari empire
de eklenmistir. Simetrisi bulunmayan va-

SERRAC, Ca'fer b. Ahmed

70, saksi ve sepetler, perde ve kurdele ce-
sitleri, fiyonklar basta gelen motiflerdir
(TSMK, Emanet Hazinesi, nr. 435). Altin
kullanimi bitiin sayfayi kaplayacak kadar
artmig, bezemeler son derece yogun bi-
cimde Kklasikten tamamen farkl bir anla-
yisla uygulanmaya baslanmigtir. Altin, va-
rak haliyle yapistirma olarak uygulanmis,
desen bunun Uzerine iglenmistir.
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SERRAC, Ca‘fer b. Ahmed
(gl dat o i)
Ebti Muhammed Ca'fer b. Ahmed

b. el-Hiiseyn es-Serrac el-Bagdadi
(6. 500/1106)

Kiraat alimi, edip ve hadis hafizi. N

419 (1028) yilinda Bagdat'ta dogdu. Bu
tarih 416 (1025), 417'nin sonlari (Ocak
1027) ve 418'in baglari (Subat 1027) ola-
rak da zikredilmistir. Kiictik yastan itiba-
ren hadis 6grenmeye basladi. Bagdat'ta
Eb0 Ali Hasan b. Ahmed b. $azén, Ebd
Muhammed Hasan b. Muhammed el-Hal-
18l el-Bagdadi, Ebi’l-Kasim Ubeydullah b.
Omer b. Sahin, Ebd ishak ibrahim b. Omer
el-Bermeki, Ebii'l-Hasan Ali b. Omer el-
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